Tercuman araciligiyla
3 gorusme yapmak
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Ortak bir dilleri
olmayan iki taraf
birbiriyle goriisecegi
zaman iletigimin
gerceklesebilmesi
icin terctiman
kaginilmaz bir ara
iinite olacaktir.

Terciime edilerek
gerceklesecek olan
goriismede amag bu
goriismenin
olabildigince normal
goriismeye
benzemesidir.
Ancak, terctiman
aracilifiyla goriigme
yapmaniz halinde,
almaniz gereken
bazi tedbirlerin
olacag agiktir.

Elinizdeki bu
brogiir, terciimanin
goriismedeki
islevini/gérevini ve
bu durumun
terciiman
aractliiyla goriigme
yapacak olan sizin
icin ne anlama
gelecegini kisaca
acgtklamaktadir.
Brosiiriin son
kisimda terciiman
araciliftyla goriigme
yaparken sizin 6zel
olarak dikkat
etmeniz gereken
hususlar
belirtilmektedir.

Tercumanin gorevi

terciimanlarin meslek ahlaki kurallariyla belirlenmistir,

Terciiman, gorevini yerine getirirken su ana kurallara

uymakla yiikiimliidiir:

e Terciiman konugma sirasinda ifade edilen her seyi
terciime edecek, bazi seyleri terciime etmeden
gegmeyecek, degistirmeyecek veya ilavelerde
bulunmayacaktir,

¢ Terciime ortaminda terciiman tarafsiz olacak ve
kendinin kigisel goriisleri terciimeyi
etkilemeyecektir.

e Terciiman, terciimanlik gérevini yerine getirirken
bagka gorevleri de iistlenmeyecektir.

e Terciimanin kesin sir saklama yiikiimliiliigii vardir.

Terciimanin kesin sir saklama

yiikiimliliig su anlama gelir

o terclimanlik gorevi nedeniyle hakkinda bilgi sahibi
olacag herseyi icerir

¢ sir saklama yiikiimliiliigii “herkesi” , iistleri,
meslekdaglar1 ve aile fertlerini de icerir

o sir saklama yiikiimliiliigi terciimanin, gorevi
birakmasindan sonraki siireyi de kapsar.

Terciiman kullanan kisi olarak biitiin
bunlar sizin i¢in su anlama gelmektedir

o goriisme sirasinda sdylediginiz herseyden siz
kendiniz sorumlunuz

o sizin veya karsi tarafin birbirinize verdiginiz
bilgilerin dogrulugu konusunda terciiman sorumlu
degildir

e terciiman, sizlerin birbirinize (siirekli olarak) neler
sOylediginizi hatirlayamaz ve sizin “hafiza
bankamz” degildir

e tercliman, goriigme yapan taraflardan higbirine kars:
bir yetkili gbrevliymis gibi davranamaz

e terciiman, tarafsizlik ilkesinin bozulmasi halinde,
yani;
- taraflardan biri ile akraba veya evli, nisanli

olmasi halinde
- kendinin o olayda taraf olmas1 halinde
- taraflardan biri adina hareket etmis olmast
halinde

durumu bildirmek zorundadir.

e terciiman, eger terclime igini geregi gibi yerine
getiremeyecek ise durumu bildirmek zorundadir



Terciiman aracilhigiyla goriigme yapacaginiz
zaman akilda tutulmasi gereken noktalar

Goriigme yaptiginiz kisi ile konusun,
onun hakkinda degil

e terciimana degil goriisme yaptiginiz kisiye direk olarak hitap
edin. Yani “ ona ... isteyip istemedigini sor” degil de, ...
istiyor musun” geklinde konugunuz

¢ baz seylerin kafanmizda yeterince agiklik kazanmamasi veya
karsi tarafin ne anladiindan emin olmadigiz durumlarda
karsi tarafa sorun, o zaman terciiman sorunuzu terciime
edecektir

Soylemek istediginiz seyleri planlayiniz

* sizce 6nemli olan noktalara agirlik veriniz

¢ sdyleyeceginiz seyleri az ve 6z olarak anlatin ve terciimana
sOylenilenleri terciime edebilmesi igin olanak taniyin. O zaman
terciime en dogru sekilde olacak ve normal goriismede oldugu gibi
kars: taraf araya girip cevap verecek veya goriislerini belirtecektir

e soyleyeceklerinizi agik ve somut gekilde sdyleyiniz. Ornegin
atas6zii kullanirsaniz ayni1 zamanda bununla ne demek istediginizi
de agiklamalisimiz

Ayni zamanda sunlar da unutmayiniz ki

e npormal olarak e  bazi el kol e terciimanhk yapmak
konusmamuz sirasinda hareketleri degisik zor bir istir.
kelimeleri dil/kiiltiirlerde degisik Terciiman biitiin
destekleyici anlamlara gelebilir dikkatini terciime
nitelikteki yiiz (6rnegin bagi asagt igine yonlendirmek

ifadeleri ve bedensel
hareketler, terciiman
araciliiyla goriisme
yaptigmizda etkisini
yitirecektir. Bu
nedenle terciiman
aracihiyla iletigim,
bir bakima sadece
kelimeler ve sesimizin
yardimiyla yaptigimiz
telefon gériismesine
benzer

yukari sallama
Norvegcede “‘evet”
anlamina gelirken
baska yerlerde
“hayir” demektir).
Goriiglerinizi
terciiman araciligiyla
ifade ederken bu
hususlar1 géz éniinde
bulundurmaniz
gerekir

zorundadir ve bu dille
ilgili gérevine
ilaveten baska isler
ustlenemez.
Terciiman, ayrica siz
goriismeyi
yapanlardan daha
¢abuk yorulacaktir ve
isini yaparken
molalara ihtiyaci
olacaktir.
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